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ANEXO A.19
Aviso de Adquisiciones para Consultor/a Individual

Consultor/a Especialista en Energia

Programa Nacional de Escenarios de Largo Plazo

Pais: Argentina
Descripcion del servicio: En el marco del Proyecto se requiere la contratacion de un Consultor/a
Especialista en Energia.

Plazo del servicio: Mdximo 2 meses

Asociado en la Implementacion: Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible

Nombre del Proyecto: Proyecto PNUD ARG 19/007 “APOYO A LA IMPLEMENTACION DE LA
CONTRIBUCION NACIONAL”

La propuesta deberd enviarse por correo electrénico a diprofexadqui@ambiente.gob.ar hasta las
12:00 horas del 29 de noviembre de 2023.-

Cualquier aclaracidn deberd enviarse por escrito a la direccién o correo electrdnico antes indicados.
El Proyecto PNUD responderd mediante correo electréonico y enviard copias de la respuesta
incluyendo la consulta efectuada a todos los postulantes, sin identificar a aquél que realizé la
misma.

Aclaracién: Los empleados/as del Gobierno Nacional, Provincial y/o Municipal, bajo cualquier
modalidad, o bien aquellos que realizan tareas en instituciones gubernamentales de
investigacién/universidades estatales, estaran habilitados para realizar servicios de consultoria si,
previo a la firma del contrato, el Asociado en la Implementacién recibe una declaracién jurada
segin modelo anexo por parte del consultor/a individual, en la que se certifigue que no existe
ningun tipo de objecidn ni legal ni contractual por parte la entidad publica para que en su caracter
de consultor/a pueda obligarse en los términos del presente contrato de consultor/a individual.

1. Antecedentes

El Proyecto PNUD ARG 19/007 se enfoca principalmente en apoyar el trabajo del Gabinete Nacional
de Cambio Climatico (GNCC), articulando con sectores relevantes del pais para la implementacion
de la Contribucidon Nacional, el Plan Nacional de Adaptacién y Mitigacion al Cambio Climatico
(Resolucidn N2 146/2023) y la Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo
al 2050 (Resolucion 218/2023).

En 2022, en el marco de la Conferencia de las Paises n°27 (COP27) de la Convenciéon Marco de
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Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC), la Republica Argentina elevd su compromiso
efectivo respecto de su Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo al 2050
(ELP).

A fin de dar cumplimiento a los objetivos y al plan de accidn para la consolidacidn y actualizacion
de la ELP, se contratardn equipos de trabajo técnico y especialistas nacionales en tematicas clave
para el diseio integral de la Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo al
2050; para la elaboracién materiales y acciones de difusién, capacitacién, formacidn, sensibilizacion
y comunicacién y para desarrollar la modelizacidn de escenarios de largo plazo.

La consultoria propuesta permitira elaborar contenido vinculado al sector energia para apoyar
objetivos especificos del Programa Nacional de Escenarios de Largo Plazo, que permitira
profundizar el analisis sectorial para alcanzar las metas definidas.

La misma se enmarca en la Actividad 1 del Proyecto, "Consolidar la Politica Nacional de Cambio
Climatico en el Marco del Gabinete Nacional de Cambio Climatico”.

2. Alcance del trabajo, responsabilidades y descripcidn del trabajo propuesto

El/la consultor/a especialista en energia sera responsable de revisar, analizar e integrar contenidos
sobre contexto, emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEl) y politicas y medidas de mitigacion
del sector energia a fin de desarrollar insumos técnicos en el marco del Programa Nacional de
Escenarios de Largo Plazo.

3. Requisitos de Experiencia y Calificaciones

El/la consultor/a debera tener Titulo universitario en en ingenieria, ciencias ambientales u otros
campos relacionados. Preferentemente con estudios de posgrado en ambiente, cambio

climatico u otros campos relacionados.

4. Documentos a ser incluidos en el envio de la propuesta

Los consultores/as individuales interesados deben presentar los  siguientes
documentos/informacion a modo de comprobaciéon de sus titulos y a fin de demostrar el
cumplimiento con los requisitos establecidos:

1) Nota de Confirmacién interés y envio de Propuesta Econdmica
2) CV Personal que incluya experiencia pasada en tareas similares;
3) Constancia de inscripcién en AFIP;
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4) Formulario Alta Proveedor;
5) Copia de Comprobante bancario® de la cuenta a la que se realizard la transferencia, a efectos de
verificar la correspondencia de los datos del Formulario de Alta, en el que debe constar:
i. Nombre del titular de la cuenta (debe ser la cuenta del proveedor, es decir, la misma persona
fisica indicada en el formulario Alta Proveedor)
ii. Tipo y nro. de cuenta y CBU.

5. Propuesta Econdmica

La propuesta econdmica especificara una suma fija total expresada en PESOS ARGENTINOS. Los
pagos se basan en los resultados, es decir, se realizan contra la entrega de los productos
especificados en los Términos de Referencia y de la factura correspondiente.

El consultor/a debera indicar el monto total que cotiza para la prestacién del servicio, que sera
abonado de acuerdo con el cronograma que se detalla en los Términos de Referencia.

Todos los gastos de viajes previstos que se desprendan de los TDR se deben incluir en la propuesta
financiera.

6. Adjudicacion

La adjudicacion del contrato sera efectuada al/a la profesional que cumpla con los requisitos de
experiencia y calificaciones, y que en la relacion calidad/precio obtenga el mayor puntaje.
Seguidamente, el Asociado en la Implementacion suscribird un Contrato de Consultor/a Individual
con el consultor/ha seleccionado/a.

! La presentacion del comprobante no es imprescindible en esta instancia, no obstante, serd requisito la
presentacion del mismo - bajo las condiciones descriptas, sin excepcién - para aquellos que resultaran
seleccionados.
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Términos de Referencia para Contratacion Individual
Consultor/a Especialista en Energia

Programa Nacional de Escenarios de Largo Plazo

Proyecto PNUD ARG 19007 “Apoyo a la Implementacién de la Contribucion

I"

Naciona

1. Contexto

El Proyecto PNUD ARG 19/007 se enfoca principalmente en apoyar el trabajo del Gabinete Nacional
de Cambio Climatico (GNCC), articulando con sectores relevantes del pais para la implementacion
de la Contribucidon Nacional, el Plan Nacional de Adaptacién y Mitigacion al Cambio Climatico
(Resolucion N2 146/2023) y la Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo
al 2050 (Resolucion 218/2023).

En 2022, en el marco de la Conferencia de las Partes n°27 (COP27) de la Convencion Marco de
Naciones Unidas sobre Cambio Climatico (CMNUCC), la Republica Argentina elevd su compromiso
efectivo respecto de su Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo al 2050
(ELP).

A través de la ELP se buscard alcanzar la neutralidad de emisiones de Gases de Efecto Invernadero
(GEI), disminuir la vulnerabilidad y aumentar la capacidad de adaptacién y resiliencia. En ese marco,
se establece que el camino a la neutralidad debera ser definido en forma tal que sea compatible
con las necesidades de desarrollo humano, inclusidn social, enfoque de género y diversidad y
erradicacion de la pobreza, fundamental para un pais en desarrollo como es Argentina.

A través del proyecto se buscara disefiar e implementar herramientas institucionales que den lugar
a un proceso de planificacion estratégica participativo que se formalizé con la creaciéon de un
Programa Nacional de Escenarios de Largo Plazo y se planteé como medida concreta en el marco
del Plan Nacional de Adaptacién y Mitigacion al Cambio Climatico al 2030 (PNAyMCC) enmarcado
en el Gabinete Nacional de Cambio Climatico.

A fin de dar cumplimiento a los objetivos y al plan de accidn para la consolidacidn y actualizacidn
de la ELP, se contrataran equipos de trabajo técnico y especialistas nacionales en tematicas clave
para el disefo integral de la Estrategia de Desarrollo Resiliente con Bajas Emisiones a Largo Plazo al
2050; para la elaboracién materiales y acciones de difusién, capacitacién, formacidn, sensibilizacién
y comunicacion y para desarrollar la modelizacidn de escenarios de largo plazo.

IF-2023-137016697-APN-DNCC#MAD

Péagina4 de 18



7983./2023 70 arics de demnoeracia”

Ministerio de Shmbcrnte
Y Dsarvoltto S oitenitte

Fresidencia de la Neaciin

La consultoria propuesta permitira elaborar contenido vinculado al sector energia para apoyar
objetivos especificos del Programa Nacional de Escenarios de Largo Plazo, que permitird
profundizar el analisis sectorial para alcanzar las metas definidas.

La misma se enmarca en la Actividad 1 del Proyecto, "Consolidar la Politica Nacional de Cambio
Climatico en el Marco del Gabinete Nacional de Cambio Climatico”.

2. Objetivo de la Contratacion

El/la consultor/a especialista en energia sera responsable de revisar, analizar e integrar contenidos
sobre contexto, emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GEl) y politicas y medidas de mitigacion
del sector energia a fin de desarrollar insumos técnicos en el marco del Programa Nacional de
Escenarios de Largo Plazo.

3. Actividades a desarrollar

1. Revisar estrategias, planes, informes y documentacidn relativa a calculos de emisiones de
GEI del sector energético producidos por autoridades competentes del estado nacional,
sectores académicos, de la sociedad civil, entre otros.

2. Revisar Estrategias Nacionales de Largo Plazo presentadas ante la Convencion Marco de
Naciones Unidas sobre Cambio Climatico, a fin de identificar y recomendar opciones de
abordaje del sector.

3. Elaborar un informe técnico sugiriendo informacién relevante del contexto y situacion en
términos de emisiones de GEI del sector energético y sus perspectivas de largo plazo.

4. Analizar medidas de mitigacion en curso y proyectadas consideradas en la NDC, Planes,
Estrategias y Programas y proponer aquellas apropiadas para tener en cuenta como parte
de la planificacién a largo plazo.

5. Analizar los parametros y mecanismos de monitoreo de las medidas propuestas y sugerir
ajustes y mejoras para su seguimiento a largo plazo.

6. Desarrollar hojas de trabajo de las medidas de mitigacion sector energia a 2030 e incluir
consideraciones para su implementacién a 2050.

7. Realizar un andlisis comparativo entre los escenarios de la Segunda NDC y el Plan Nacional
de Transicidon Energética a 2030 e identificar necesidades de ajustes y recomendaciones
para futuras actualizaciones en un marco de politicas de largo plazo.
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4. Productos a entregar

Productos entrega N° 1:

- Informe técnico sobre contexto, emisiones de GEl y perspectivas de largo plazo del sector
energético, en base a informacidn relevada.
- Hojas de trabajo de medidas de mitigacién sector energia a 2030 y consideraciones a 2050.

Productos entrega N°2:

- Informe de andlisis del Plan Nacional de Transicién Energética a 2030 conteniendo revisidén de
compatibilidad con escenarios de la Segunda NDC y recomendaciones para actualizaciones en
un marco de politicas de largo plazo.

5. Cronograma de pagos:

Mes Porcentaje Productos
15 dias de firmado 40% Una vez entregado y aprobado el producto N° 1
el contrato
60 dias de firmado 60% Una vez entregado y aprobado el producto N°2
el contrato

6. Aprobacion de Informes o productos:

Todos los productos presentados por el/la consultor/a seran aprobados por el Proyecto PNUD
ARG 19/007, perteneciente a la DNCC, como parte del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo.

7. Periodo para realizacion de tareas:

2 meses.
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8. Perfil del Consultor

IPERFIL CARACTERISTICO DEL CONSULTOR/A BUSCADO/A

1. Area profesional, por orden de preferencia: A B

1.1. Formacién académica: Titulo universitario en ingenieria, ciencias ambientales u| x
lotros campos relacionados.

1.2 Estudios de posgrado en ambiente, cambio climatico u otros campos relacionados. X

2. Aios de experiencia laboral relacionada:

2.1.4 afios X

2.2. 6 afos X

3. Areas de experiencia técnica:

3.1 Experiencia en desarrollo sostenible X

3.2. Experiencia en mitigacion al cambio climatico, estimacién de emisiones de GEl X
l(metodologia IPCC) del sector energético.

3.3. Experiencia en el desarrollo de reportes internacionales y/o planes sectoriales de X
Imitigacion.

4. Otros conocimientos y habilidades:

4.1 Manejo de herramientas informaticas: Microsoft Office X

4.2. Conocimiento de modelos matematicos. X

I6. Manejo de idiomas:

I6.1. Inglés nivel intermedio X

16.2 Inglés nivel avanzado X
A: Requisito
B: Deseable
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ANEXO Il. Modelo de Contrato para el Consultor Individual (Cl)

Contrato de Servicios de Contratista Individual

N.°

El presente Contrato se celebra el xx de octubre de 2023 entre el MINISTERIO DE AMBIENTE Y
DESARROLLO SOSTENIBLE en el marco del Proyecto ARG/19 /007 del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), en adelante, denominado “el Al") vy
(en adelante, denominado “el/la

Contratista individual”), con domicilio en

CONSIDERANDO que el Al desea contratar los servicios del/de la Contratista individual conforme a
los términos y condiciones establecidos a continuacion, y

CONSIDERANDO que el/la Contratista individual estd dispuesto y preparado para aceptar el
presente Contrato con el Al en virtud de dichos términos y condiciones,

POR LO TANTO, las Partes acuerdan lo siguiente:

1. Naturaleza de los servicios

El/la Contratista individual prestara los servicios definidos en los Términos de Referencia que
forman parte integrante de este Contrato y que se adjuntan como Anexo I en el/los siguiente(s)
Lugar(es) de Destino:

2. Duracién

El presente Contrato Individual comenzara el [inserte la fecha] y finalizard una vez que se hayan
completado satisfactoriamente los servicios definidos en los Términos de Referencia mencionados
anteriormente, pero a mas tardar el [insertar fecha]l, a menos que se rescinda antes, de
conformidad con los términos de este Contrato. El presente Contrato esta sujeto a las Condiciones
Generales de Contrato para Contratistas

individuales, que se adjuntan a este documento como Anexo.

3. Contraprestacion

En plena contraprestacidn por los servicios suministrados por el/la Contratista individual en virtud
de los términos de este Contrato, incluidos, a menos que se especifique lo contrario, el viaje hacia
y desde el/los Lugar(es) de Destino, cualquier otro viaje requerido en el cumplimiento de los
Términos de Referencia definidos en el Anexo |, y los gastos de manutencion en el/los Lugar(es) de
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Destino, el Al abonara al/a la Contratista individual un total de [moneda] ----------- de acuerdo con
la tabla que se establece a continuacién?.

Los pagos se realizaran luego de la certificacion por parte del Al de que los servicios relacionados
con cada Producto, como se describe a continuacién, se han realizado satisfactoriamente y los
Productos se han completado en los plazos especificados a continuacidn, o antes, si corresponde.

4. Derechos y obligaciones del Contratista individual

Los derechos y obligaciones del/de la Contratista individual se limitan estrictamente a los términos
y condiciones del presente Contrato, incluidos sus Anexos. En consecuencia, el/la Contratista
individual no tendrd derecho a ningun beneficio, pago, subsidio, compensacién o derecho, excepto
segln lo expresamente establecido en este Contrato. El/la Contratista individual sera el Unico
responsable de los reclamos de terceros derivados de las propias acciones u omisiones del
Contratista individual en el curso de la ejecucién de este Contrato, y bajo ninguna circunstancia se
responsabilizard al Al por tales reclamos por parte de terceros.

5. Beneficiario

El/la Contratista individual escoge a como beneficiario de cualquier monto
adeudado en virtud de este Contrato en caso de fallecimiento del/de la Contratista individual en el
cumplimiento de los servicios, segun se define a continuacidon. Esto incluye el pago de cualquier
seguro de responsabilidad civil incurrido en el servicio atribuible a |la prestacion de los servicios para
el Al.

Direccién postal, direccion de correo electrénico y numero de teléfono del beneficiario:

Direccién postal, direccién de correo electrénico y nimero de teléfono de contacto de emergencia
(si difiere del beneficiario):

EN FE DE LO CUAL, las Partes en este acuerdo firmaron el presente Contrato.

Al firmar a continuacion, yo, el/la Contratista individual, reconozco y admito haber leido y aceptar
los términos del presente Contrato, incluidas las Condiciones Generales de Contratos para
Contratistas individuales que se adjuntan a este documento y que forman parte integral de este
Contrato.

o El/la Contratista Individual ha presentado un certificado de buena salud.

2 para los pagos que no son una suma fija basada en resultados, indique la cantidad maxima de
dias/horas/unidades de trabajo, cualquier gasto corriente (viaje, per diem...) y los honorarios/costos
correspondientes en la tabla de Producto(s).
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ANEXO IlI.
Términos y Condiciones Generales para el Consultor Individual (Cl)
CONDICIONES GENERALES DE CONTRATACION INDIVIDUAL

1. CONDICION JURIDICA

Se considerard que el/la Contratista Individual tiene la condicion juridica de un/a contratista
independiente con respecto a [indicar el Asociado en la Implementacion] (en adelante,
denominado ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION) en el marco del Proyecto [indicar nimero ARG
de proyecto PNUD], y no sera considerado bajo ningin concepto, como “miembro del personal”
del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, o como “funcionario” del ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION. Del mismo modo, ninguna disposicion dentro del presente Contrato o con
relacion al mismo establecera la relacidon de empleado y empleador, mandante y agente, entre el
ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION y el/la Contratista Individual. Los funcionarios, representantes,
empleados o subcontratistas del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION vy del/de la Contratista
Individual, si hubiere, no se consideraran bajo ningiin concepto como empleados o agentes del otro,
y el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION y el/la Contratista Individual seran los Gnicos responsables
de todo reclamo que pudiere surgir de la contratacién de dichas personas o entidades o con relacion
a la misma.

2. ESTANDARES DE CONDUCTA

En General: El/la Contratista Individual no solicitara ni aceptara instrucciones de ninguna autoridad
externa al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION en relacién con el desempefio de sus obligaciones
conforme a las disposiciones del presente Contrato. En caso de que cualquier autoridad externa al
ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION buscara imponer cualquier instruccién sobre el presente
Contrato, con respecto al desempefio del/de la Contratista Individual en virtud del presente
Contrato, el mismo deberd notificar de inmediato al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION y brindar
toda asistencia razonable requerida por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION. El/la Contratista
Individual evitard cualquier accién que pudiera afectar de manera adversa al ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION y llevard a cabo los servicios comprometidos bajo este Contrato velando en todo
momento por los intereses del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION. El/la Contratista Individual
garantiza que ningun funcionario, representante, empleado o agente del ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION ha recibido o recibira ningtin beneficio directo o indirecto como consecuencia
del presente Contrato o de su adjudicacion por parte del/de la Contratista. El/la Contratista
Individual debera cumplir con toda ley, decreto, norma y reglamento a los cuales se encuentre
sujeto el presente Contrato. Asimismo, en el desempefio de sus obligaciones, el/la Contratista
Individual debera cumplir con los estandares de conducta establecidos en la legislacion aplicable.
El/la Contratista Individual deberd cumplir con todas las Normas de Seguridad emitidas por el
ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION. El incumplimiento de dichas normas de seguridad constituye
el fundamento para la rescisién del Contrato individual por causa justificada.

Prohibicién de Explotacién y Abuso Sexual: En el desempefio del presente Contrato, el/la
Contratista Individual debera cumplir con los estandares de conducta establecidos en la legislacion
local para proteger contra la explotacidn y el abuso sexual. Especificamente, el/la Contratista
Individual no se involucrard en conducta alguna que pueda constituir la explotacién o el abuso
sexual.
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El/la Contratista Individual reconoce y acuerda que el incumplimiento de cualquier disposicidn del
presente Contrato constituye un incumplimiento de una cldusula esencial del mismo y, junto con
otros derechos juridicos o soluciones juridicas disponibles para cualquier persona, se considerara
como fundamento para la rescision del presente Contrato. Asimismo, ninguna disposicién
establecida en el presente limitard el derecho del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION de referir
cualquier incumplimiento de los estandares de conducta antemencionados a las autoridades
nacionales pertinentes para tomar la debida accidn judicial.

3. DERECHOS INTELECTUALES, PATENTES Y OTROS DERECHOS DE PROPIEDAD

El derecho al equipamiento y los suministros que pudieran ser proporcionados por el ASOCIADO EN
LA IMPLEMENTACION al/a la Contratista Individual para el desempefio de cualquier obligacion en
virtud del presente Contrato deberd permanecer con el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION y
dicho equipamiento debera devolverse al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION al finalizar el
presente Contrato o cuando ya no sea necesario para el/la Contratista Individual. Dicho
equipamiento, al momento de devolverlo al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, deberd estar en
las mismas condiciones que cuando fue entregado al/a la Contratista Individual, sujeto al deterioro
normal. El/la Contratista Individual serd responsable de compensar al ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION por el equipo dafiado o estropeado independientemente del deterioro normal
del mismo.

El ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION tendra derecho a toda propiedad intelectual y otros
derechos de propiedad incluyendo pero no limitdndose a ello: patentes, derechos de autor y marcas
registradas, con relacion a productos, procesos, inventos, ideas, conocimientos técnicos,
documentos y otros materiales que el/la Contratista Individual haya preparado o recolectado en
consecuencia o durante la ejecucion del presente Contrato, y el/la Contratista Individual reconoce
y acuerda que dichos productos, documentos y otros materiales constituyen trabajos llevados a
cabo en virtud de la contratacidn en el marco del Proyecto. Sin embargo, en caso de que dicha
propiedad intelectual u otros derechos de propiedad consistan en cualquier propiedad intelectual
o derecho de propiedad del/de la Contratista Individual: (i) que existian previamente al desempefio
del/de la Contratista Individual de sus obligaciones en virtud del presente Contrato, o (ii) que el/la
Contratista Individual pudiera desarrollar o adquirir, o pudiera haber desarrollado o adquirido,
independientemente del desempeno de sus obligaciones en virtud del presente Contrato, el
ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION no reclamara ni deberd reclamar interés de propiedad alguna
sobre la misma, y el/la Contratista Individual concedera al PNUD una licencia perpetua para utilizar
dicha propiedad intelectual u otro derecho de propiedad Unicamente para el propésito y para los
requisitos del presente Contrato. A solicitud del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, el/la
Contratista Individual debera seguir todos los pasos necesarios, legalizar todos los documentos
necesarios y generalmente debera garantizar los derechos de propiedad y transferirlos al PNUD, de
acuerdo con los requisitos de la ley aplicable y del presente Contrato. Sujeto a las disposiciones que
anteceden, todo mapa, dibujo, fotografia, mosaico, plano, informe, calculo, recomendacion,
documento y toda informacién compilada o recibida por el/la Contratista Individual en virtud del
presente Contrato serd de propiedad del PNUD; y debera encontrarse a disposicion del ASOCIADO
EN LA IMPLEMENTACION para su uso o inspeccién en momentos y lugares razonables y debera ser
considerada como confidencial y entregada Unicamente a funcionarios autorizados del ASOCIADO
EN LA IMPLEMENTACION al concluir los trabajos previstos en virtud del presente Contrato.

4. NATURALEZA CONFIDENCIAL DE LOS DOCUMENTOS Y DE LA INFORMACION.
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La informacion considerada de propiedad del PNUD, el Asociado en la Implementacion o del/de la
Contratista Individual y que es entregada o revelada por una de las Partes (“Revelador”) a la otra
Parte (“Receptor”) durante el cumplimiento del presente Contrato, y que es designada como
confidencial (“Informacion”), deberd permanecer en confidencia de dicha Parte y ser manejada de
la siguiente manera: el Receptor de dicha informaciéon debera llevar a cabo la misma discrecién y el
mismo cuidado para evitar la revelacion, publicacidn o divulgacién de la Informacién del Revelador,
como lo haria con informacién similar de su propiedad que no desea revelar, publicar o divulgar; y
el Receptor podra utilizar la Informacién del Revelador inicamente para el propdsito para el cual le
fue revelada la informacidn. El Receptor podra revelar Informacién confidencial a cualquier otra
parte mediante previo acuerdo por escrito con el Revelador asi como con los empleados,
funcionarios, representantes y agentes del Receptor que tienen necesidad de conocer dicha
Informacién para cumplir con las obligaciones del Contrato. El/la Contratista Individual podra
revelar Informacidn al grado requerido por ley, siempre sujeto y sin excepcidon alguna a los
Privilegios e Inmunidades del PNUD. El/la Contratista Individual notificard al Asociado en la
Implementacion y al PNUD con suficiente antelacién, cualquier solicitud para revelar Informacién
de manera tal que le permita al Asociado en la Implementacién y al PNUD un tiempo razonable
para tomar medidas de proteccidn o cualquier otra accidon adecuada previa a dicha revelacién. El
PNUD podra revelar la Informacidn al grado requerido de conformidad a la Carta de las Naciones
Unidas, a las resoluciones o reglamentos de la Asamblea General o los otros organismos que
gobierna, o a las normas promulgadas por el Secretario General. El Receptor no se encuentra
impedido de revelar la Informacién obtenida por un tercero sin restricciones; revelada por un
Revelador a un tercero sin obligacién de confidencialidad; que el Receptor conoce de antemano; o
que ha sido desarrollada por el Receptor de manera completamente independiente a cualquier
Informacién que le haya sido revelada en virtud del presente Contrato. Las obligaciones vy
restricciones de confidencialidad mencionadas se encontraran vigentes durante la duracion del
Contrato, incluyendo cualquier extensidon del mismo; y, a menos que se disponga de otro modo en
el Contrato, permaneceran vigentes una vez rescindido el Contrato.

5. SEGURO MEDICO Y DE VIAJE, SEGURO POR FALLECIMIENTO, ACCIDENTE O ENFERMEDAD

En caso de que el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION requiera que el/la Contratista Individual viaje
mas alla de la distancia habitual de la residencia del mismo, y bajo previo acuerdo por escrito, dicho
viaje sera cubierto por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION. Dicho viaje sera en categoria
econdmica cuando sea realizado por avién. El ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION podra requerir
gue el/la Contratista Individual presente un Certificado de Buena Salud emitido por un médico
autorizado antes de comenzar con el trabajo en cualquiera de las oficinas o predios del ASOCIADO
EN LA IMPLEMENTACION o antes de comprometerse para cualquier viaje requerido por el
ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION o con relacion al desempefio del presente Contrato. El/la
Contratista Individual debera brindar dicho Certificado de Buena Salud lo antes posible una vez se
le haya requerido, y antes de comprometerse para cualquier viaje, y el/la Contratista Individual
garantiza la veracidad de dicho Certificado, incluyendo, pero no limitandose a ello, la confirmacion
de que el/la Contratista Individual ha sido completamente informado sobre los requisitos de
inoculacidn para el pais o los paises a los cuales el viaje sea autorizado.

Es responsabilidad del/de la Contratista Individual tomar a su costo una péliza de seguro de vida,
accidentes y enfermedad, o cuales quiere otros seguros que considere apropiados que lo/la cubra
a él o sus empleados, en caso de sufrir alguna de esas situaciones atribuible a las actividades del
desarrollo del producto.
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6. PROHIBICION PARA CEDER; MODIFICACIONES

El/la Contratista no podra ceder, transferir, dar en prenda o enajenar el presente Contrato, en todo
o en parte, ni sus derechos, titulos u obligaciones en virtud del mismo, salvo que contara con el
consentimiento escrito previo del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, y cualquier intento de lo
antedicho sera anulado e invalidado. Los términos y condiciones de cualquier tramite adicional,
licencias u otras formas de consentimiento con respecto a cualquier bien o servicio a ser brindado
en virtud del presente Contrato no serd vdlido ni vigente contra el ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION ni constituird de modo alguno un Contrato para el ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION, a menos que dicho tramite, licencia u otros formatos de Contratos son el sujeto
de un tramite valido por escrito realizado por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION. Ninguna
modificacién o cambio del presente Contrato sera considerado valido o vigente contra el ASOCIADO
EN LA IMPLEMENTACION a menos que sea dispuesto mediante enmienda vdlida por escrito al
presente Contrato firmada por el/la Contratista Individual y un funcionario autorizado o una
autoridad reconocida del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION para contratar.

7. SUBCONTRATACION

En el caso en que el/la Contratista Individual requiriera de los servicios de subcontratistas para
desempefiar cualquier obligacién en virtud del presente Contrato, el/la Contratista Individual
deberd obtener la aprobacion previa por escrito del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION para todos
los subcontratistas.

El ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION podr3, a su discrecidon, rechazar cualquier subcontratista
propuesto o exigir su remocion sin justificacion alguna y dicho rechazo no dard derecho al/a la
Contratista Individual de reclamar ningun retraso en el desempefio o de mencionar excusas para el
incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones en virtud del presente Contrato. El/la Contratista
Individual serd el Unico responsable de todos los servicios y obligaciones prestados/as por sus
subcontratistas. Los términos de todos los subcontratos estaran sujetos y deberan ajustarse a las
disposiciones del presente Contrato.

8. UTILIZACION DEL NOMBRE, EMBLEMA O SELLO OFICIAL DE LAS NACIONES UNIDAS

El/la Contratista Individual no publicitara o hara publico el hecho de que esta prestando servicios
para el Asociado en la Implementacidon ni en relaciédn con el PNUD para su beneficio comercial o su
activo, ni utilizara de modo alguno el nombre, emblema o sello oficial del Asociado en Ia
Implementacién ni del PNUD o abreviatura alguna del nombre del Asociado en la Implementacién
ni del PNUD con fines vinculados a su actividad comercial o con cualquier otro fin.

9. INDEMNIZACION

El/la Contratista indemnizara, defendera y mantendra indemne a su costa al ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION, a sus funcionarios, agentes y empleados contra todos los juicios, reclamos,
demandas y responsabilidades de toda naturaleza o especie, incluidos todos los costos y gastos por
litigios, honorarios de abogados, pagos y dafos de liquidacion, basandose o que surjan de o con
relacidn a: (a) alegatos o reclamos sobre el uso por parte del Asociado en la Implementacién o del
PNUD de cualquier articulo patentado, material protegido por derechos de autor o por otros bienes
o servicios brindados para el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION para su uso en virtud de los
términos del presente Contrato, en todo o en parte, en conjunto o por separado, constituye una
infraccion de cualquier patente, derechos de autor, derechos de marca u otros derechos
intelectuales de terceros; o (b) cualquier acto u omisién del/de la Contratista Individual o de
cualquier subcontratista o de cualquier persona empleada directa o indirectamente por los mismos
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para la ejecucién del presente Contrato, que pudiera derivar en responsabilidad juridica de
cualquier parte ajena al presente Contrato, incluyendo pero no limitandose a ello, reclamos y
responsabilidades que se vinculen con indemnizaciones por accidentes de trabajo de los
empleados.

10. SEGUROS

El/la Contratista Individual debera pagar al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION de inmediato por
toda pérdida, destruccion o dafio a la propiedad del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION causada
por el/la Contratista Individual o por cualquier subcontratista, o por cualquier persona empleada
en forma directa o indirecta por los mismos para la ejecucidon del presente Contrato. El/la
Contratista Individual es el Unico responsable de tomar y mantener un seguro apropiado requerido
para cumplir con todas sus obligaciones en virtud del presente Contrato. El/la Contratista Individual
reconoce y acuerda que ninguno de los arreglos de contratacién de seguros que el/la Contratista
Individual pudiera realizar, seran interpretados como una limitacién de la responsabilidad del
mismo que pudiera surgir en virtud del presente Contrato o con relacién al mismo.

11. EMBARGO PREVENTIVO Y DERECHO DE GARANTIA REAL

El/la Contratista Individual no provocara ni permitird que un derecho de garantia real, embargo
preventivo o gravamen constituido o trabado por alguna persona sea incluido o permanezca en el
expediente de cualquier oficina publica o en un archivo del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION
para cobrar cualquier deuda monetaria vencida o por vencerse al/a la Contratista Individual y que
se le deba en virtud del trabajo realizado o por bienes o materiales suministrados conforme al
presente Contrato o en razdon de cualquier otra demanda o reclamo contra el/la Contratista
Individual.

12. FUERZA MAYOR; OTRAS MODIFICACIONES EN LAS CONDICIONES.

En el caso de cualquier evento de fuerza mayor y tan pronto como sea posible a partir de que el
mismo haya tenido lugar, el/la Contratista Individual comunicara este hecho por escrito con todos
los detalles correspondientes al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, asi como de cualquier cambio
gue tuviera lugar si el/la Contratista Individual no pudiera, por este motivo, en todo o en parte,
llevar a cabo sus obligaciones ni cumplir con sus responsabilidades bajo el presente Contrato. El/la
Contratista Individual también notificard al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION sobre cualquier
otra modificacion en las condiciones o sobre la aparicion de cualquier acontecimiento que
interfiriera o amenazara interferir con la ejecucion del presente Contrato. El/la Contratista
Individual debera presentar también un estado de cuenta al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION
sobre los gastos estimados que seguramente seran incurridos durante el cambio de condiciones o
el acontecimiento, no mas de quince (15) dias a partir de la notificacion de fuerza mayor o de otras
modificaciones en las condiciones u otro acontecimiento. Al recibir la notificacién requerida bajo
esta cldusula, el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION tomard las acciones que, a su criterio,
considere convenientes o necesarias bajo las circunstancias dadas, incluyendo la aprobacién de una
extension de tiempo razonable a favor del/de la Contratista Individual para que el mismo pueda
llevar a cabo sus obligaciones bajo el presente Contrato.

En caso de que el/la Contratista Individual no pudiera cumplir con las obligaciones contraidas bajo
el presente Contrato, ya sea parcialmente o en su totalidad, en razén del evento de fuerza mayor
ocurrido, el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION tendra el derecho de suspender o rescindir el
presente Contrato en los mismos términos y condiciones previstos en el Articulo titulado
“Rescision”, salvo que el periodo de preaviso sera de cinco (5) dias en lugar de cualquier otro
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periodo de notificacidn. En cualquier caso, el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION tendra derecho
a considerar al/a la Contratista Individual como permanentemente incapaz de prestar sus
obligaciones en virtud del presente Contrato en caso de que el/la Contratista Individual sufriera un
periodo de suspensidn en exceso de treinta (30) dias.

Fuerza mayor, tal como se la entiende en esta cldusula, significa actos fortuitos, de guerra
(declarada o no) invasion, revolucion, insurreccién u otros actos de naturaleza o fuerza similar,
siempre que dichos actos surjan por causas ajenas al control, falta o negligencia del/de la
Contratista Individual. El/la Contratista Individual reconoce y acuerda que, con respecto a cualquier
obligacion en virtud del presente Contrato que el mismo debera desempeiiar en o para cualquier
area en la cual el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION se vea comprometido, o se prepare para
comprometerse, o para romper el compromiso con cualquier operacién de paz, humanitaria o
similar, cualquier demora o incumplimiento de dichas obligaciones que surjan o que se relacionen
con condiciones extremas dentro de dichas dreas o cualquier incidente de disturbio civil que ocurra
en dichas areas, no se consideraran como tal, casos de fuerza mayor, en virtud del presente
Contrato.

13. RESCISION

Cualquiera de las partes podra rescindir el presente Contrato, en su totalidad o parcialmente,
notificando a la otra parte por escrito. El periodo de notificacién serd de cinco (5) dias para
contratos con una duracién menor a dos (2) meses; y catorce (14) dias para contratos con mayor
duracidn. La iniciacién de un procedimiento arbitral o de conciliacidn segun la clausula que se indica
mas abajo, no se considerara como “justificacién”, ni en si misma una rescisidon del presente
Contrato.

El ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION podra sin perjuicio de ningln otro derecho o recurso al que
pudiera tener lugar, rescindir el presente Contrato en caso de que: (a) el/la Contratista Individual
fuera declarado en quiebra o sujeto a liquidacidén judicial o fuera declarado insolvente, o si el/la
Contratista Individual solicitara una moratoria sobre cualquier obligacion de pago o reembolso, o
solicitara ser declarado insolvente; (b) se le concediera al/a la Contratista Individual una moratoria
o se le declarara insolvente; el/la Contratista Individual cediera sus derechos a uno o mas de sus
acreedores; (c) se nombrara a algin Beneficiario a causa de la insolvencia del/de la Contratista
Individual, (d) el/la Contratista Individual ofrezca una liquidacién en lugar de quiebra o sindicatura;
o (e) el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION determine en forma razonable que el/la Contratista
Individual se encuentra sujeto a un cambio materialmente adverso en su condicion financiera que
amenaza con dafiar o afectar en forma sustancial |la habilidad del/de la Contratista Individual para
desempenar cualesquiera de sus obligaciones en virtud del presente Contrato.

En caso de cualquier rescision del Contrato, mediante recibo de notificacidn de rescisidn por parte
del ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION, el/la Contratista Individual debera, excepto a como
pudiera ser ordenado por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION en dicha notificacidn de rescision
o por escrito: (a) tomar de inmediato los pasos para cumplir con el desempefio de cualquier
obligacion en virtud del presente Contrato de manera puntual y ordenada, y al realizarlo, reducir
los gastos al minimo; (b) abstenerse de llevar a cabo cualquier compromiso futuro o adicional en
virtud del presente Contrato a partir de y luego de la fecha de recepcién de dicha notificacion; (c)
entregar al ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION en virtud del presente Contrato, todo plano,
dibujo, toda informacién y cualquier otra propiedad completados/as en su totalidad o
parcialmente; (d) desempenar por completo el trabajo no terminado; y (e) llevar a cabo toda otra
accion que pudiera ser necesaria, o que el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION pudiera ordenar
por escrito, para la proteccion y preservacion de cualquier propiedad, ya sea tangible o intangible,
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con relacién al presente Contrato que se encuentre en posesion del/de la Contratista Individual y
sobre el cual el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION tiene o pudiera tener un interés.

En caso de cualquier tipo de rescision del presente Contrato, el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION
Unicamente tendrd la obligacion de pagar al/a la Contratista Individual una indemnizacién en forma
prorrateada por no mas del monto real del trabajo brindado a satisfaccion del ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION de acuerdo con los requisitos del presente Contrato. Los gastos adicionales
incurridos por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION que resulten de la rescision del Contrato por
parte del/de la

Contratista Individual podrdn ser retenidos a causa de cualquier suma que el ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION le deba al/a la Contratista Individual.

14. NO-EXCLUSIVIDAD

El ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION no tendrd obligacidén o limitacidén alguna con respecto a su
derecho de obtener bienes del mismo tipo, calidad y cantidad, o de obtener cualquier servicio del
tipo descrito en el presente Contrato, de cualquier fuente en cualquier momento.

15. EXENCION IMPOSITIVA

El Articulo II, seccion 7 de la Convencién sobre Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas
dispone, entre otras cosas, que las Naciones Unidas, incluidos sus érganos subsidiarios, quedaran
exentos del pago de todos los impuestos directos, salvo las tasas por servicios publicos; ademas se
exime a las Naciones Unidas de pagar los derechos aduaneros e impuestos similares en relacion con
los articulos importados o exportados para uso oficial. Si alguna autoridad de gobierno se negase a
reconocer la exencidon impositiva de las Naciones Unidas en relacion con dichos impuestos,
derechos o cargos, el/la Contratista Individual consultard de inmediato al ASOCIADO EN LA
IMPLEMENTACION a fin de determinar un procedimiento que resulte aceptable para ambas partes.
El Asociado en la Implementacion y el PNUD no tendran responsabilidad alguna por concepto de
impuestos, derechos u otros cargos similares a ser pagados por el/la Contratista Individual con
respecto a cualquier monto pagado al/a la Contratista Individual en virtud del presente Contrato, y
el/la Contratista Individual reconoce que el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION no emitird ningln
estado de ingresos al/a la Contratista Individual con respecto a cualesquiera de los pagos
mencionados.

16. AUDITORIA E INVESTIGACION

Cada factura pagada por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION podra ser objeto de una auditoria
post pago realizada por auditores, tanto internos como externos del Asociado en la Implementacién
o del PNUD o por otros agentes autorizados o calificados del Asociado en la Implementacién o del
PNUD en cualquier momento durante la vigencia del Contrato y por un periodo de dos (2) afios
siguientes a la expiracion del Contrato o

previa terminacidn del mismo. El Asociado en la Implementacién y el PNUD tendrdn derecho a un
reembolso por parte del/de la Contratista Individual por los montos que segun las auditorias fueron
pagados por el ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION a otros rubros que no estan conforme a los
términos y condiciones del Contrato.

El/la Contratista Individual reconoce y acepta que, de vez en cuando, el Asociado en la
Implementacion o el PNUD podran llevar a cabo investigaciones relacionadas con cualquier aspecto
del Contrato o al otorgamiento mismo sobre las obligaciones desempafiadas bajo el Contrato, y las
operaciones del/de la Contratista Individual generalmente en relaciéon con el desarrollo del
Contrato. El derecho del Asociado en la Implementacidon y el PNUD para llevar a cabo una
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investigacion y la obligacion del/de la Contratista Individual de cumplir con dicha investigacién no
se extinguiran por la expiracidén del Contrato o previa terminaciéon del mismo. El/la Contratista
Individual deberd proveer su plena y oportuna cooperacién con las inspecciones, auditorias
posteriores a los pagos o investigaciones. Dicha cooperacién incluird, pero no se limita a la
obligacion del/de la Contratista Individual de poner a disposicidn su personal y la documentacién
pertinente para tales fines en tiempos razonables y en condiciones razonables y de conceder acceso
al Asociado en la Implementacion o al PNUD a las instalaciones del/de la Contratista Individual en
momentos razonables y condiciones razonables en relacién con este acceso al personal del/de la
Contratista Individual y a la documentacidn pertinente. El/la Contratista Individual exigird a sus
agentes, incluyendo, pero no limitdndose a ello, sus abogados, contadores u otros asesores,
cooperar razonablemente con las inspecciones, auditorias posteriores a los pagos o investigaciones
llevadas a cabo por el Asociado en la Implementacién o el PNUD.

17. RESOLUCION DE CONFLICTOS

Resolucion Amigable: EI ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION vy el/la Contratista Individual
realizaran todos los esfuerzos posibles para resolver en forma amigable cualquier disputa,
controversia o reclamo que surgiese en relacion con el presente Contrato o con alguna violacién,
rescision o invalidez vinculada al mismo. En caso de que las partes desearan buscar una solucién
amigable a través de un proceso de conciliacién, el mismo tendra lugar de acuerdo con las Reglas
de Conciliacién de la CNUDMI (en inglés, UNCITRAL) vigentes en ese momento o conforme a
cualquier otro procedimiento que puedan acordar las partes.

Arbitraje: A menos que las disputas, controversias o reclamos que surgieran entre las Partes con
relacion al presente Contrato, o con el incumplimiento, rescision o invalidez del mismo, se
resolvieran amigablemente de acuerdo con lo estipulado anteriormente, dicha disputa,
controversia o reclamo podrd ser presentada por cualquiera de las Partes para la iniciacion de un
proceso de arbitraje segun el Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI vigente en ese momento. Las
decisiones del tribunal arbitral estaran basadas en principios generales de Derecho Comercial
Internacional. Para todo interrogatorio en busca de evidencia, el tribunal arbitral debera guiarse
por el Reglamento Suplementario que Gobierna la Presentacién y Recepcién de la Evidencia en
Arbitraje Comercial Internacional de la Asociacidn Internacional de Abogados, ediciéon 28 de mayo
de 1983. El tribunal arbitral tendra el derecho de ordenar la devolucién o destruccién de los bienes
o de cualquier propiedad, ya sea tangible o intangible, o de cualquier informacién confidencial
brindada en virtud del presente Contrato, u ordenar la rescision del Contrato, u ordenar que se
tome cualquier otra medida preventiva con respecto a los bienes, servicios o cualquier otra
propiedad, ya sea tangible o intangible, o de cualquier informacién confidencial brindada en virtud
del presente Contrato, en forma adecuada, y de conformidad con la autoridad del tribunal arbitral
segun lo dispuesto en el Articulo 26 (“Medidas Provisionales de Proteccidon”) y el Articulo 32
(“Formay Efecto de la Adjudicacion”) del Reglamento de Arbitraje de la CNUDMI. El tribunal arbitral
no tendra autoridad para determinar sanciones punitivas. Asimismo, a menos que se exprese de
otro modo en el Contrato, el tribunal arbitral no tendrd autoridad alguna para adjudicar intereses
gue excedan la tasa LIBOR vigente al momento, y cualquier interés debera ser interés simple
Unicamente. Las Partes estaran obligadas por el fallo arbitral resultante del citado proceso de
arbitraje a modo de resolucidn final para toda controversia, reclamo o disputa.

18. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES
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Nada que estuviere estipulado en el presente Contrato o que con el mismo se relacionare, se
considerard como renuncia, expresa o tacita, a los Privilegios e Inmunidades de las Naciones Unidas
incluyendo a sus drganos subsidiarios.
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